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1  1 Yau Faulo a vekaiwa Timoti ꞌwaimuye. Yaubada nuanuana bega 
a vetomataꞌaulele Iesu Keliso faifaina. Basenadi i vonaꞌawaufaufa 

egavo i na miaveꞌitubama Iesu Keliso taiadi mia ꞌatumaina wata miamia-
vagaina i na veluagai, faifainanina i vetuneku a lalauꞌage.

2 TIMOTI
Faulo yana kiluma ꞌana 
veluga Timoti ꞌwaineye.

Deꞌe Timoti yana leta ꞌana veluga. Letanina Faulo i kilumi Loma ꞌwainega 
tutuyanina i miamia vanuga ꞌeba yogona nageneye. I yatoiga vanuga ꞌeba 
yogona ꞌwaineye fai i lalauꞌage Iesu Keliso faifaina. Faulo i nuani saiꞌafoga i na 
luvewafai, bega tutuyanina ꞌwaineye deꞌe leta i kilumi.

Timoti Faulo ꞌana toꞌaivaita taiadi i folofolova wata taunina tovetumaganavo 
Efeso ꞌwaineye ꞌadi toꞌisaveꞌavina. Timoti wata Faulo ma fuedie i vetumagana 
Keliso ꞌwaineye bega i veꞌawa-natuneni. Deꞌe letanina nageneye Faulo i 
veifufu yana nuakalikali Timoti ꞌwaineye faifaina wata vitanidi Keliso ꞌana 
tovedumweꞌaiꞌai ꞌwaidiega, nuanuana ꞌwaidie i na tokemaigeni. Wata Faulo 
nuanuana Timoti taunina i na tauyeni ve tonovidi ꞌwaidie. Letanina ꞌana ꞌidi side 
baniꞌodi.

Faulo yana vekaiwa Timoti ꞌwaineye. 1:1-2
Faulo yana vekaiwa Timoti i vetumaganaga faifaina. 1:3-7
Timoti i lubwaineni ma yana tokemaiga i na dumwebika yana folova 

ꞌwaineye. 1:8–2:13
Tugusa i na veda avaꞌaibe bei mogitana Keliso yana tofolova. 2:14-26
Tutuya ꞌana ꞌeba veꞌaꞌava ꞌwaineye, tomotoga yadi sakona i na 

vebwaika-ꞌafoꞌafo. 3:1-9
Faulo yana veluꞌaseꞌase wata yana matakia Timoti yana folova 

faifaidi. 3:10–4:5
Faulo ꞌana vebae wata yana nuanua. 4:6-18
Yana ꞌalanuai wata yana vekaiwa ꞌifwaidi. 4:19-22
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2   aTimoti, a nuakalikaliemu wata a veꞌawa-natunemu. ꞌOmu mogitana 
baniꞌodi natuku, begaidi a veveluꞌui faifaimu nuanuaku Yaubada Tamada 
wata Iesu Keliso ꞌada Toveimea ma yadi nuakalikali i na vevesauluva 
ꞌatumaina ꞌwaimuye wata i na ꞌiꞌisanuakalikaliemu. Wata nuanuaku yadi 
nuanua bikana i na velevelemu, mia ꞌatumaina taiadi.

Faulo i veluꞌaseꞌase wata i vekaiwa.
3   bTimoti, tutuya fuedi, lovana wata ꞌaiata ma yaku vekaiwa faifaimu 

a veveluꞌui Yaubada ꞌwaineye. Basenadi tubukwavo i vetofolova Yaubada 
ꞌwaineye yau wata ꞌasiau bega ꞌaku vebae ꞌwainega a lutonovi yaku 
sauluva tonovidi mataneye. 4 Yamu ꞌweꞌwela a nuanuani tutuyanina a 
ꞌiawemu bega nuanuaku bwaikina wata a na ꞌisemu a na sosoana. 5  cYamu 
vetumagana mogitana Keliso ꞌwaineye a nuanuani, baniꞌodi inamu 
Iunisi wata nagami inadi Losi yadi vetumagana. Bega a ꞌasetamu yamu 
vetumagananina i ꞌenoꞌeno faꞌalina. 6  Basenadi nimaku a yatoi ꞌwaimuye 
a veluꞌui, Yaubada tamu nuakalikali i velemu yamu folova faifaina. 
Fai yamu vetumagana mogitana i ꞌenoꞌeno, nuanuaku nuakalikalinina 
ꞌu na sisiꞌaugi. 7  dꞌU na sisiꞌaugiga fai ꞌAnuꞌanunu ꞌAtumaina Yaubada i 
veledaga kebu yada ꞌeba veꞌawamayamayaga, yana ꞌaivaita ꞌwainega 
ta vevetoketoke, ta nunuakalikali wata taunida yada sauluva ta 
ꞌiꞌisaveꞌavinidi.

8   eToketokena i velemuga, bega ꞌada Toveimea Keliso ꞌana vetoluꞌivona 
faifaina kebu ꞌu na bunumayaga, wata yau Keliso faifaina vanuga 
ꞌeba yogona ꞌwaineye a miamia, kebu ꞌu na bunumayageku. ꞌU na 
vevetoluꞌivonaga Iesu Valana ꞌAtumaina faifaina, vita ꞌu na veveluagadi 
yau baniꞌodi, siwe kebu ꞌu na kolologa ꞌu na tokemaigemu fai Yaubada 
toketokena i na velemu, ꞌamu vita ꞌadi fata baniꞌodi. 9‑10  fI ꞌitaꞌitaꞌieda 
sakona ꞌwaidiega i goleda bega yada sauluva i na veꞌatumai mataneye. 
Kebu tamu yada folova ꞌatumaina faifaina i da venuaꞌivineda, fai taunina 
yana nuanua wata yana nuakalikali ꞌwaidiega. Bola fwayafwaya kebu i 
da ꞌidewaiga, nuakalikalinina i veleda Iesu Keliso ꞌwainega weꞌe ꞌasiau 
Iesu Keliso ꞌada Toꞌitaꞌitaꞌi yana mai ꞌwainega nuakalikalinina i vemageta. 
I vemagetaga fai wafa yana toketokena Keliso i veꞌaꞌavai wata Valana 
ꞌAtumaina ꞌwainega mia ꞌatumaina wata miamia-vagaina i sivemageseni.

11  gYaubada yana venuaꞌivinayega i veimeyeku Valanina ꞌAtumaina 
faifaina a vetomataꞌaulele, a vevetoluꞌivona wata a vetove. 12  A 
vetoluꞌivonaga begaidi vita a veveluagadi a miamia vanuga ꞌeba yogona 
ꞌwaineye, siwe kebu tamu saiꞌafo a da bunumayaga fai a nuani wata a 
ꞌasetai taunina ꞌwaineye yaku vetumagana a yato-vagaseni. A ꞌasetai 
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mogitana nani matatabuna a ꞌanivelenedi ꞌwaineye i na ꞌiꞌisaveꞌavinidi i 
na nagoga yana ꞌAiata Bwaikina ꞌwaineye i na vila-vaitugani.

13   hFai ta miaveꞌitubama Iesu Keliso taiadi, ta nuakalikali wata ta 
vetumagana ꞌwaineye, begaidi nuanuaku ve tonovidi ꞌwaikuyega yamu 
ꞌeba ꞌisa, ꞌwaidiega ꞌu na veve tomotoga ꞌwaidie. 14 Naninidi ꞌatumaidi 
Yaubada i velemuga ꞌu na ꞌiꞌisaveꞌavinidi ꞌada labilabina ꞌAnuꞌanunu 
ꞌAtumaina yana toketokena ꞌwainega.

Faulo enavo fuedi i degalovei.
15  iꞌAkonadi ꞌu ꞌasetai tutuyanina vanuga ꞌeba yogona ꞌwaineye i 

yatoku tovetumagana matatabudi ꞌawalawa Eisia nageneye i degaloveku, 
tomotoganidi ꞌwaidiega ꞌadi ꞌailuga side ꞌadi wagava, Fisilasi wata Elimotini.

16  Weꞌe tamu, ꞌana wagava Onesifolasi tutuyanina a miamia vanuga 
ꞌeba yogona ꞌwaineye kebu i da bunumayageku. I viwai i fogefogeku wata 
i ꞌivesosoaniku begaidi a veveluꞌui nuanuaku Yaubada i na vesauluva 
ꞌatumaina taunina wata yana ꞌailaꞌa ꞌwaidie. 17 Tutuyanina i leꞌwa Loma, 
i lualeku i nagoga nika i veluagaku. 18  ꞌAwaie Keliso yana vila-vaitugana 
ꞌwaineye, nuanuaku ꞌAuvea i na nuakalikalieni. Weꞌe tutuyanina ꞌa 
miamia Efeso yana ꞌaivaita ꞌwaikuye ꞌakonadi ꞌu ꞌasetaꞌaꞌavadi.

Vita ꞌwaidie ta na tovoi faꞌalina Keliso faifaina.

2  1 Natuku Timoti, a na vonemu. ꞌIda ta miaveꞌitubama Iesu Keliso 
taiadi, begaidi nuanuaku yana nuakalikali i velemuga ꞌwainega 

ꞌu na vetoketoke. 2  Basenadi a lalauꞌage tomotoga fuedi ꞌwaidie bonaku 
ꞌu noganogai. Nuanuaku tomotoga ꞌifwaidi ma ꞌadi vetumagana ꞌu 
na venuaꞌivinedi, yaku vonanidi ꞌu na ve ꞌwaidie bega i na nagoi i na 
vetolauꞌage venidi faifaidi.

3  ꞌIda tovetumagana ta vetolugavia Iesu Keliso faifaina, vita ta na 
veveluagadi. Vitanidi ꞌwaidie ꞌu na tovoi faꞌalina Keliso faifaina ꞌu na 
lugavia ꞌatumaina. 4 Tolugaviavo matatabudi nuanuadi ꞌadi toꞌedakumeta 
i na kiavesosoani, begaidi lugavia ꞌatumaina ꞌaisena faifaina i nuanua 
kebu nani ꞌifwaidi faifaidi i na nuanua. Wata ꞌomu baniꞌodi, ꞌu na 
vevetalaga ꞌatumaina bega ꞌamu toꞌedakumeta i na sosoana faifaimu. 
5  jꞌU na folofolova Keliso faifaina, yana veimea ꞌu na vematayakeyakedi 
baniꞌodi toꞌwava ꞌaiꞌedi ꞌwava ꞌana veimea i na vematayakeyakediga bola 
i na kumeta tutula i na ꞌewai. 6   kꞌOmu ꞌu na vetoketoke Keliso faifaina 
baniꞌodi tobakula dumwena bikana, kumanina i lubwaineni ꞌaniꞌani 
bwaikina i na veluagai yana folova ꞌana tutula. 7 ꞌEba ꞌisanidi ꞌaitonu a 
voneyediga faifaidi nuamu i na ꞌivina nika ꞌAuvea yana ꞌaivaita ꞌwainega 
nuamu i na magetai ꞌu na ꞌasetai baniꞌodi ꞌu na vesauluvedi.
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8   lꞌU na nuani Iesu, Yaubada ꞌana Venuaꞌivina Kini Devida ꞌana wauma 
ꞌwainega i souyeni, i wafa siwe Yaubada i sivetovoia wafayega. Valana 
ꞌAtumaina kumanina yau a luluꞌageyeni. 9‑10  mValanina faifaina vita a 
veluagadi, i yogoniku bulava kainumu ꞌwaidiega yau ꞌwa da vo tosakona. 
Weꞌe Yaubada yana Vona kebu yogoyogoninaga begaidi a tokemaigeku 
vita matatabuna ꞌwaidie bega tomotoganidi Yaubada i venuaꞌivinediga ma 
fuedeye ꞌitaꞌitaꞌi ta na veluagai. ꞌItaꞌitaꞌinina Iesu Keliso ꞌwainega wata 
ꞌaiꞌaiwabu-vagata taiadi ta na veluagadi. 11  nVona deꞌe vona mogitana,

ꞌAiꞌedi Keliso taiadi ta wafaga, bola taiadi ta na mia-vagata.
12   oꞌAiꞌedi vita ꞌwaidie faifaina ta na tokemaigedaga, bola taiadi ta na 

veveimea.
ꞌAiꞌedi ta na vedumweꞌaiꞌaieniga, bola i na vedumweꞌaiꞌaieda.
13   pꞌAiꞌedi yada vetumagana i na mwea-ꞌafoꞌafo, kebu i na bailedaga, fai 

kebu ꞌana fata yana vonaꞌawaufaufa ꞌwaideye i na geudi.”

Yaubada nuanuana yana tofolovavo side baniꞌodi i na folovedi.
14  qNaninidi Keliso faifaina a voneyediga, yamu tomotoga nuadi ꞌu 

na totolinuataꞌidi, wata Yaubada mataneye ꞌu na talabodedi bega vona 
nani-ꞌavoꞌavovo faifaidi kebu i na veꞌikwayekwayega. Veꞌikwayekwayega 
kebu tamu aitoi ꞌana ꞌeba ꞌaivaita, tonogaya ꞌadi ꞌeba ꞌivesako. 15  rYamu 
folova ꞌwaineye ꞌu na dumwebika bega bola Yaubada mataneye i na 
awaveꞌatumaiemu nika kebu ꞌu na bunumayaga. I lubwainemu Yaubada 
yana Vona Tonovidi ꞌu na ꞌaseta-ꞌatumaidi bega ꞌwaidiega ꞌamu fata 
tomotoga ꞌu na ꞌiꞌivaisedi. 16  Veꞌikwayekwayega nani-ꞌavoꞌavovo faifaidi 
ꞌu na bailedi, i na nunago ꞌwainega tomotoga Yaubada i na miaꞌiaweni. 
17 Toveꞌikwayekwayega yadi vona baniꞌodi bonu sakoina i na vebwaika-
ꞌafoꞌafo nika ꞌwainega wafa i na souyeni. Tomotoganidi ꞌwaidiega ꞌadi 
ꞌailuga i veve-vekavekali, ꞌadi wagava Aiminio wata Filitasi. 18  Yaubada 
yana nuanua tonovidi ꞌana ꞌedaꞌeda ꞌwainega i vuyo, tovetumaganavo i 
ꞌivenuanalugadi yadi vetumagana i ꞌivemweadi fai i vo, Ta vetumaganaga 
Iesu ꞌwaineye ꞌakonadi ta yawasa-vaitugana, weꞌe ꞌawaie ta na wafaga 
kebu ta na tovoi wafayega.” 19  sBaniꞌodi i voneyediga siwe Yaubada yana 
Vona faꞌalina i ꞌenoꞌeno kiluꞌwauꞌwauga baniꞌodi kebu ꞌana fata tamu aitoi 
i na ketoi. Yana vonanina faꞌalina side baniꞌodi.

ꞌAuvea yana tomotoga ꞌakonadi i ꞌasetadi.”
Wata i vo,
Egavo i na vo, ꞌIma ꞌAuvea yana tomotoga,” i lubwainedi sauluva 

sakoidi i na vedumweꞌubuꞌubusedi.”
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Fai deꞌe baniꞌodi Yaubada yana Buki i voneyediga, ta ꞌasetai yana Vona 
faꞌalina, ve-vekavekali kebu ꞌana fata i na fetoi.

20  tꞌAiꞌaiwabu yadi vanuga nagedie ꞌaivoe wata nau fuedi. ꞌIfwaidi 
ꞌadi tutula bwaikidi weꞌe ꞌifwaidi fwayafwaya wata welavi ꞌwaidiega 
i ꞌidewadi. ꞌAdi tutula bwaikidi wakawaka faifaidi, weꞌe fwayafwaya 
wata welavi i ꞌidewadiga, ꞌaivoe-ꞌavoꞌavovo wata laugaina. 21 ꞌAivoenidi 
tomotoga baniꞌodi. ꞌAiꞌedi aitoi sakona i na bailediga baniꞌodi ꞌaivoe 
tutulidi bwaikidi i yatoꞌidiedi tomotoga bwaikidi faifaidi. Taunidi yadi 
sauluva i na veꞌatumaiga Keliso ꞌana fata i na folovedi yana nuanua 
ꞌatumaidi tulina tulina faifaidi.

22  Tubuvauvau yadi sauluva tutuya fuedi bunu ꞌana nuanua sakoidi 
faifaidi i nunuagiva, weꞌe ꞌomu Timoti kebu baniꞌodi ꞌu na munega, 
nuanuaku nuanuananidi ꞌu na degalovedi. Weꞌe mogitana i lubwainemu 
ꞌu na tokemaiga sauluva ꞌatumaidi ꞌwaidie, baniꞌodi sauluva tonovina, 
vetumagana toketokena Yaubada ꞌwaineye, nuakalikali wata nuanua 
bikadi. ꞌAiꞌedi baniꞌodi ꞌu na munega, tomotoganidi yadi sauluva 
tonovidi bega nuanuadi bwaikina Yaubada, yadi sauluvayega ꞌu na 
nunago. 23  Tomotoga ꞌifwaidi igodi i vo, Ma yama ꞌaseta,” nuanuadi 
i na veveꞌikwayekwayega nani-ꞌavoꞌavovo faifaidi, ꞌu na bailedi fai 
veꞌikwayekwayega ꞌwaidiega veꞌalamagiꞌai i sousouyeni. 24  uꞌAuvea yana 
tofolova i na veveꞌalamagiꞌaiga kebu i da lubwaineni, weꞌe mogitana 
tomotoga matatabudi i na nuakalikaliedi, Yaubada yana Vona i na veve 
ꞌatumaina wata yana tofolovavo taunidi tonuakalikali, tove ꞌatumaidi 
wata i na totokemaiga. 25 Vona bikadiega tovekali yadi nuanua i na 
kiavetonovidi bega voke Yaubada i na tauyedi i na nuaviladi yana nuanua 
tonovidi i na ꞌasetadi. 26  Tutuyanina i na nuaviladiga, yadi nuanua i na 
tonova-vaitugana, Seitani ꞌwainega i ꞌetodaba. Tovekalinidi Seitani yana 
nigole i dikwanidiga, yogoyogonidi i miamia bega yana nuanua i na 
ꞌiꞌidewadi.

Tutuya vitadi faifaidi.

3  1  vNuanuaku ꞌu na ꞌasetai, Iesu yana vila-vaitugana i na velilivanaga 
tutuya vitadi i na souyedi. 2   wTutuyanina ꞌwaineye tomotoga i 

na veveumokai, nuanuadi kukua fuedi wata taunidi i na kikialakaidi. 
Taunidi tonualaka, tomanini-ꞌavoꞌavovo, tamadiavo wata inadiavo 
i na vevedumweꞌaiꞌaiedi, kebu ꞌadi toꞌaivaita i na tutulidiga, wata 
Yaubada i na vevedumweꞌaiꞌaieni. 3  Kebu i na nuakalikaliga, kebu 
nuanuadi veiana, taunidi tovebonaivo wata kebu yadi sauluva i na 
ꞌiꞌisaveꞌavinidiga. Taunidi toveꞌisakololo wata nani ꞌatumaidi matatabuna 
ꞌadi tovedumweꞌaiꞌai. 4 Tomotoganidi toꞌetogiluva, taunidi kebu nagami 
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i da vevenuaꞌivina ꞌatumaina nika yadi sauluva ꞌwaidiega ediavo vita i 
veveluagadi, i na vevebaisa, kebu nuanuadi Yaubada wata yadi nuanua 
bwaikina sosoana-ꞌavoꞌavovo. 5  xTomotoga fuedi ꞌadi ꞌisa ꞌwainega ꞌwa 
da vo totafalolo siwe Yaubada wata yana toketokena i baila. Timoti, 
nuanuaku tomotoganidi sakoidi ꞌu na bailedi.

6  Tomotoganidi ꞌifwaidi i nunagoi mali tomotoga yadi vanuge 
vevine yadi vetumagana mweadi yadi ve-vekavekali ꞌwaidiega nuadi i 
ꞌewaꞌewadi. Vevinenidi ꞌadi vebae ꞌwaidie vita i lulutonovi yadi sakona 
faifaidi, siwe yadi nuanua bwaikina sakona tulina tulina. 7 Ve tulina 
tulina ꞌwaidie i vevetumagana weꞌe Yaubada yana nuanua tonovidi kebu 
ꞌadi fata i na ꞌasetadi. 8  Tosakonanidi Yaubada yana nuanua tonovidi ꞌadi 
tovedumweꞌaiꞌai baniꞌodi basenadi Itifita ꞌwaineye Ianisi wata Iamilisi 
Mosese taiadi i veꞌikwayekwayega me Isileli ꞌadi vagavai faifaina. 
Tosakonanidi wata tomotoganidi ꞌadi ꞌailuga nuadi ꞌanigaugaudi i 
vevekali igodina Yaubada ꞌwaineye i da vevetumagana. 9 Yadi vekalinidi 
kebu ꞌadi fata wata i na ꞌiꞌidewadi fai ꞌawaie tomotoga matatabudi yadi 
sauluva i na ꞌasetadi baniꞌodi Ianisi wata Iamilisi yadi sakona.

Veluꞌaseꞌase ꞌana ꞌeba veꞌaꞌava.
10‑11  yWeꞌe ꞌomu Timoti, yamu sauluva kebu baniꞌodi tosakonanidi. 

Yaku ve, yaku sauluva, wata yaku nuanua ꞌu vevetutuyamedi. Yaku 
vetumagana Keliso ꞌwaineye, yaku tokemaiga, yaku nuakalikali ꞌu 
ꞌiseꞌisedi, wata tutuyanina tomotoga vita fuedi i veleveleku a veveviga 
Yaubada faifaina a tokemaigekumo. Naninidi matatabuna i souyedi 
ꞌwaikuye Anitioki, Ikoniami, wata Lisitala ꞌwaidie ꞌakonadi ꞌu ꞌasetadi 
mogitana vita bwaikaotogidi a veluagadi Keliso faifaina tomotoga 
ꞌwaidiega, siwe naninidi ꞌwaidiega ꞌAuvea i ꞌitaꞌitaꞌieku. 12   zEgavo 
nuanuadi taunidi i na tauyedi Iesu Keliso ꞌwaineye bega yadi sauluva 
tonovidi Yaubada mataneye, matatabudi vita bwaikina i na veveluagadi. 
13  Weꞌe tosakona wata tovekali ꞌeba velamuyega i na sakona i na nagoga 
i na vebwaika-ꞌafoꞌafo, i na vevekali weꞌe tomotoga ꞌifwaidi wata i na 
vevekaliedi. 14  aWeꞌe ꞌomu, naninidi tonovidi ꞌadi ve ꞌu ꞌewadiga, ma 
yamu vetumagana ꞌu na ꞌiꞌidewadi fai ꞌamu tove ma ꞌadi ꞌaseta ꞌwaimuye. 
15 Basenadi siaimuye Yaubada yana Vona Magemagetadi i ve ꞌwaimuye 
ꞌu ꞌasetadi, vonanidi ꞌwaidiega ꞌana fata ꞌaseta ꞌu na ꞌewai ꞌitaꞌitaꞌi 
faifaina Iesu Keliso ꞌana vetumagana ꞌwainega. 16   bYaubada yana Vona 
kilukilumidi matatabuna lamuna taunina yana nuanua ꞌwainega. ꞌAda 
laubwaina nani tonovidi ta na ꞌasetadi, wata ꞌwainega vekali ta na 
talabodedi. I na ve ꞌwaideye baniꞌodi ta na munega sakona ta na bailedi 
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wata yada sauluva i na tonova Yaubada mataneye. 17 Yaubada yana 
Vonanidi ꞌwaidiega ꞌida yana tomotoga yada sauluva ta na ꞌisaveꞌavinidi 
yana folova ꞌatumaidi ꞌaitamogana ꞌaitamogana faifaidi.

ꞌAwaie tovetumagana ꞌada tutula ta na ꞌewa.

4  1  cꞌAwaie Keliso yana vila-vaitugana ꞌwaineye egavo i wafaga wata 
egavo ma yawaidi i miamiaga i na vonayavuga mataneye, wata 

yana ꞌEba Veimea i na ꞌidewai, begaidi Yaubada wata Iesu Keliso matadie 
a na vonemu. 2   dNuanuaku Iesu Valana ꞌAtumaina ꞌu na luluꞌageyeni. 
Tutuya fuedi ꞌu na lalauꞌagega, ꞌaiꞌedi safailina ꞌalo vitana ꞌwaimuye, 
ꞌaiꞌedi tomotoga nuanuadi ꞌalo kebu. Ma yamu tokemaiga ꞌu na veve 
tomotoga ꞌwaidie, ꞌu na kikiavetonovidi, ꞌu na lulumatanidi wata ꞌu na 
veveluꞌaseꞌasedi. 3   eꞌU na veve fai ꞌawaie tomotoga fuedi i na baila kebu 
nuanuadi Yaubada yana Vona tonovina i na noganogai, taunidi yadi 
nuanua ꞌwaidie i na nunago. Nuanuadi tove-vekavekali fuedi yadi ve 
bega naninidi ꞌadi nogaya ꞌeba nuaꞌewa i na noganogaidi. 4 Weꞌe nani 
matatabuna tonovidi i na vedumweꞌaiꞌaiedi, yadi nuanua bwaikina 
ifuifufu-ꞌavoꞌavovo tubudiavo ꞌwaidiega.

5 Weꞌe ꞌomu tutuya fuedi ꞌu na tovoi faꞌalina. Vita ꞌu na veluagadiga 
tomotoga ꞌwaidiega Keliso faifaina, ꞌwaidie ꞌu na tokemaiga. Iesu Valana 
ꞌAtumaina ꞌu na lalauꞌage bega tomotoga taunidi i na tauyedi ꞌwaineye, 
wata fai ꞌomu Yaubada yana tofolova, folovanidi i lubwainemu ꞌu na 
ꞌiꞌidewadi, tutuya fuedi ꞌu na folofolova ꞌwaidie.

6  ꞌOmu ꞌu na folofolova Keliso faifaina weꞌe yau ꞌakonadi a tauyeku 
saiꞌafoga a na wafa ꞌwa da vo a da ꞌaniveleneku Yaubada ꞌwaineye 
velomu faifaina, a na ꞌiawemu a na laka abame. 7 Keliso faifaina a 
vetoketoke, folovanina i velekuga ꞌakonadi ꞌana tugusa ꞌwaineye a 
leꞌwa. 8   fA vetoketoke begaidi ꞌaku tutula i ꞌidewai i yatoi i ꞌenoꞌeno. 
Bola ꞌAuvea ꞌada Toveimea, kumanina yana sauluva tonovina yana vila-
vaitugana ꞌwaineye i na veleku. Yaku sauluva matatabuna i na veꞌatumai 
Yaubada mataneye, ꞌasaꞌaiana ꞌaku tutulanina. Siwe kebu yau ꞌaisekuga, 
kumanidiavo i nunuakalikalieni wata i lulukamata yana souyagi faifaina, 
tutulanina i na veledi.

Faulo i veifufu enavo ꞌifwaidi faifaidi.
9‑10 Nuanuaku ꞌu na vewavawava ꞌu na mai-matayoꞌo ꞌwaikuye, 

fai fwayafwaya ꞌana nuanua Dimasi nuana i ꞌewai, i baileku i nago 
Tesalonaika. Kelesenisi i nago Galetia weꞌe Taito i nago Dalimetia. 
11‑12   gTikiasa a voneni i nago Efeso, weꞌe Luke ꞌaisena taiadi ꞌa miamia. 
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Nuanuaku Malika ꞌu na voneni taiadi ꞌwa na mai, fai kumanina ꞌana 
fata i na ꞌivaiseku folova fuedi ꞌwaidie. 13   hBasenadi a miamia Tiloasi 
ꞌaku talauma a ꞌiaweni Kafo ꞌwaineye, ꞌu na mimaiga ꞌu na mieni, wata 
ꞌifwaidi buki kumanidiavo ꞌakonadi ꞌu ꞌasetadi weꞌe nuanuaku bwaikina 
bukinidi ꞌaisaya bunudiega i ꞌidewadi, taiadi ꞌu na miedi.

14  iAlekisana, kumanina kainumu ꞌadi toꞌidewadewa nani sakoina wata 
bwaikina i ꞌidewai ꞌwaikuye. Yana sauluvanina faifaina ꞌawaie ꞌAuvea i na 
tutuli ꞌana ꞌisaꞌisa baniꞌodi. 15 Taunimu ꞌu na ꞌisaveꞌavinimu tomogonina 
ꞌwainega fai ma yana nuasako yama vona i totolivedumweꞌaiꞌaiedi.

16  Yaku vonayavuga ꞌana ꞌeba velamu ꞌwaineye matatabudi i 
degaloveku, kebu tamu aitoi i da ꞌivaiseku. Nuanuaku yadi sauluvanina 
faifaina Yaubada i na nuatavunidi. 17‑18   jI degalovekuga siwe ꞌAuvea 
lilivakuye i miamia, toketokena i veleku bega ꞌaku fata Iesu Valana 
ꞌAtumaina matatabuna a na luꞌivona tomotoganidi kebu Diu ꞌwaidie. 
Bei i ꞌitaꞌitaꞌieku vita bwaikidi ꞌwaidiega, wata a ꞌasetai ꞌawaie i na 
ꞌiꞌitaꞌitaꞌieku nani sakoidi tulina tulina ꞌwaidiega mulieta i na vagavaiku a 
na luku abame yana ꞌEba Veimea ꞌwaineye.

Yaubada miamia-vagaina wata magemagetana. I lubwaineda ta na 
subisubiai. Vona mogitana yaku nuanua baniꞌodi.

Faulo yana ꞌalanuai.
19  kFilisila, Akwila wata Onesifolasi ma yana ꞌailaꞌavo, matatabudi ꞌu 

na vonedi yaku vona-vekaiwa ꞌwaidie. 20  lElasitasi i miamia Kolinita, 
weꞌe Tolofimo Milito ꞌwaineye a ꞌiaweni fai i viga. 21 Nuanuaku ꞌu na 
vewavawava ꞌu na mai-matayoꞌo mulieta vekaukau ꞌana tutuya i na 
souyeni.

Iubilasi, Fudeni, Laino, Kalodi wata ꞌifwaidi tovetumaganavo taiadi 
yadi vona-vekaiwa i vetunei ꞌwaimuye.

22  Nuanuaku ꞌada Toveimea Iesu Keliso ꞌanuꞌanunumu ꞌana labilabina. 
Nuanuaku Yaubada ma yana nuakalikali i na vevesauluva ꞌatumaina 
ꞌwaimie.

ꞌAsaꞌaiana baniꞌodi,
Yau Faulo. 
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